ANEXO II

MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

D. /D% con residencia en ( ) calle

n° , DNI/NIE. n° actuando en nombre propio (o en
representacion de la empresa con NIF n° vy domicilio social en ),
y correspondiendo al anuncio publicado en el Perfil de contratante alojado en PLACSP y en el

del dia

DOUE (cuando corresponda o lo estime conveniente el 6rgano de contratacion)

¢ informado de las condiciones de contratacion
(objeto del contrato) con n° de expediente , me comprometo a llevar a cabo su
ejecucion por la cantidad de (en cifras), excluido el Impuesto sobre el Valor
Afadido.

Esta cantidad se incrementara con
asciende a un importe total de

% en concepto de Impuesto sobre el Valor Anadido, que
euros.

(en caso de licitacion por lotes, debe cumplimentarse un modelo por cada lote al que se licite)

IMPORTE IMPORTE
% IMPORTE
LOTE N° MAXIMO DE OFERTA IVA TOTAL DE LA
LICITACION : OFERTA
: (IVA EXCLUIDO) £
(IVA EXCLUIDO) (IVA INCLUIDO)

A rellenar, solo en el caso de que la determinacion del precio del contrato se realice mediante

precios unitarios:

UPN‘}%SII{I’O PRECIO PRECIO

DESCRIPCION MAXIMO DE UNLIEALD IVA UNITARIO
LICITACION OFERTADO TOTAL

(IVA EXCLUIDO) | (IVA EXCLUIDO) (IVA INCLUIDO)

Todo ello de acuerdo con las prescripciones técnicas y clausulas administrativas particulares cuyo
contenido conozco y acepto sin reservas, y en particular enterado de las obligaciones sobre
proteccion del medio ambiente, proteccion del empleo, condiciones de trabajo y prevencion de
riesgos laborales contenidas en la normativa vigente, en materia laboral, de seguridad social, de
integracion social de personas con discapacidad y de prevencion de riesgos laborales, sin que la
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oferta realizada pueda justificar una causa econdmica, organizativa, técnica o de produccion para
modificar las citadas obligaciones, comprometiéndose a acreditar el cumplimiento de la referida
obligacion ante el 6rgano de contratacion, cuando sea requerido para ello, en cualquier momento
durante la vigencia del contrato.

En ,a_ de de (emitida dentro del plazo de presentacion de
proposiciones) (firma electronica avanzada del declarante)




ANEXO II.BIS

MODELO DE PROPOSICION DE CRITERIOS DE VALORACION CUANTIFICABLES

DE FORMA AUTOMATICA
D. /DA con residencia en ( ) calle
n° , DNI/NIE. n° actuando en nombre propio (o en
representacion de la empresa con NIF n° vy domicilio social en ),
y correspondiendo al anuncio publicado en el Perfil de contratante alojado en PLACSP y en el
DOUE (cuando corresponda o lo estime conveniente el 6rgano de contratacion) del dia
e informado de las condiciones de contratacion
(objeto del contrato) con n° de expediente , me comprometo al cumplimiento integro

e incondicionado de los términos contenidos en los siguientes criterios de valoracion:

(en caso de licitacion por lotes, debe cumplimentarse un modelo por cada lote al que se licite)

Todo ello de acuerdo con las prescripciones técnicas y clausulas administrativas particulares cuyo
contenido conozco y acepto sin reservas, y en particular enterado de las obligaciones sobre
proteccion del medio ambiente, proteccion del empleo, condiciones de trabajo y prevencion de
riesgos laborales contenidas en la normativa vigente, en materia laboral, de seguridad social, de
integracion social de personas con discapacidad y de prevencion de riesgos laborales, sin que la
oferta realizada pueda justificar una causa econdémica, organizativa, técnica o de produccion para
modificar las citadas obligaciones, comprometiéndose a acreditar el cumplimiento de la referida
obligacion ante el 6rgano de contratacion, cuando sea requerido para ello, en cualquier momento
durante la vigencia del contrato.

En ,a__ de de (emitida dentro del plazo de presentacion de

proposiciones) (firma electronica avanzada del declarante)



ANEXO il
DECLARACION RESPONSABLE

DE CUMPLIMENTACION OBLIGATORIA

Incorporandose en el Sobre-Archivo 1

La informacion exigida en la parte | sera indicada por el 6rgano de contratacion. De no ser asi, dicha informacion debera ser
consignada por el operador econémico. La restante informacion, en todas las demas partes de la declaraciéon responsable
habra de ser consignada por el operador econémico.

A: INFORMACION SOBRE LA PUBLICACION.

En el caso de los procedimientos de contratacién en la que se haya publicado una convocatoria de licitacién en el Diario Oficial de la Unién Europea,
referencia del anuncio pertinente publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea:

1.- DOUE S numero [ ], fecha [ ], pagina[ ]
2.-NUMERO DEL ANUNCIOENELDOS: [ LI USTIL I HO L1000 00 ]

Si no hay convocatoria de licitacién en el Diario Oficial de la Unién Europea, o si no hay obligacién de publicar en ese medio, el poder adjudicador debe
consignar la informacion que permita identificar inequivocamente el procedimiento de contratacion (p.ej., la referencia de publicacién nacional).

B: IDENTIDAD DEL CONTRATANTE".

3.- NOMBRE OFICIAL: [ ]

4.-PAIS: [ ]

C: INFORMACION SOBRE EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

5.- TITULO: [ ]
6.- BREVE DESCRIPCIONZ2: [ ]

7.- NUMERO DE REFERENCIA DEL EXPEDIENTE asignado por el poder adjudicador: [ ]

Debera reproducirse la informacion que figure en la seccién 1, punto .1, del anuncio pertinente. En caso de contratacion conjunta, sirvase indicar los nombres de todos los contratantes.
Véanse los puntos 11.1.1 y [1.1.3 del anuncio pertinente.
Véase el punto 11.1.1 del anuncio pertinente.



A: INFORMACION SOBRE EL OPERADOR ECONOMICO.

Identificacion: Respuesta:
8.- Nombre: | TP ]
9.- Nimero de IVA, en su caso: [oorieiines ]

10.- Si no se dispone de un nuimero de IVA, indiquese, en su
caso, cuando se exija, otro nimero de identificacion nacional.

11.- Direccién postal:

12.- Persona o personas de contacto®:

13.- Teléfono:

14.- Correo electrénico®:

15.- FAX:

16.- Direccién internet (direccion de la pagina web) (en su caso):

Informacién general: Respuesta:

17.- ¢ Es el operador econémico una microempresa, una pequefia o [ 18I [ INO
una mediana empresa®?

18.- ¢ Es el operador econdémico una empresa de nueva creacion’? [ 1SI[ INO

19.- Unicamente en caso de contratacion reservada: el
operador econémico ¢Es un taller protegido o una empresa
social® o prevé que el contrato se ejecute en el marco de [ ISl [ JNO
programas de empleo protegido?

Si la respuesta es afirmativa,

20.- ¢Cual es el correspondiente porcentaje de trabajadores [
discapacitados o desfavorecidos? ’

21.- En caso necesario, especifiquese a qué categoria o
categorias pertenecen los trabajadores discapacitados o [ ]
desfavorecidos de que se trate. | FTm

22.- En su caso, ¢figura el operador econémico inscrito en una lista
oficial de operadores econémicos autorizados o tiene un certificado

. P ; . [ 18I [ INO [ INo procede
vigente equivalente (por ejemplo, en el marco de un sistema
autonémico o nacional de (pre)clasificacion)?

23.- En caso afirmativo:

Sirvase responder a las restantes preguntas de esta seccion, a la
seccion B y, cuando proceda, a la seccion C de la presente parte,
y, en cualquier caso, cumplimente y firme la parte VI.

a) Indiquese el nombre de la lista o certificado y el numero de|@) [..cccoooonn. |
inscripcién o certificacion pertinente:

b) Si el certificado de inscripcidn o la certificacion estan disponibles | b) [direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,

en formato electronico, sirvase indicar: referencia exacta de la documentacion]:
¢) Indiquense las referencias en las que se basa la inscripciéon o|C) [.............. 1

certificacion y, en su caso, la clasificacion obtenida en la lista

oficial °:

d) ¢Abarca la inscripcion o certificacion todos los criterios de|d) [ 1SI [ INO
seleccion exigidos?

4
5

Repitase la informacion relativa a las personas de contacto tantas veces como sea necesario.

Debe ser la direccién electrénica habilitada por el operador econémico en su registro en la PLACSP. En caso de contradiccién las comunicaciones y notificaciones seran
enviadas a la direccién electrénica habilitada que el operador econdmico indicé en su registro en la citada PLACSP.

8 Veéase la Recomendacion de la Comisién de 6 de mayo de 2003 sobre la definicién de microempresas, pequefias y medianas empresas (DO L 124 de 20.5.2003, p. 36). Este
dato se solicita exclusivamente con fines estadisticos.

Microempresa: empresa que cuenta con menos de 10 empleados y cuyo volumen de negocios anual o balance total anual no excede de 2 millones EUR.

Pequeiia empresa: empresa que cuenta con menos de 50 empleados y cuyo volumen de negocios anual o balance total anual no excede de 10 millones EUR.

Mediana empresa: empresa que no es ni una microempresa ni una pequefia empresa, que cuenta con menos de 250 empleados y cuyo volumen de
negocios anual no excede de 50 millones EUR o cuyo balance total anual no excede de 43 millones EUR.

Se define en la LCSP, como aquella empresa que tiene una antigiiedad inferior a 5 afios.

Es decir, cuyo objetivo principal sea la integracion social y profesional de personas discapacitadas o desfavorecidas.

Las referencias y la clasificacién, en su caso, figuran en la certificacion.



¢Podra el operador econdémico presentar un certificado con
respecto al pago de las cotizaciones a la seguridad social y los
impuestos o facilitar informacion que permita al poder
adjudicador obtenerlo directamente a través de una base de
datos nacional de cualquier Estado miembro que pueda
consultarse gratuitamente?

e)

Si la documentacion pertinente estd disponible en formato
electronico, sirvase indicar:

e) [ ISI [ INO

[direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion]:

Forma de participacion:

Respuesta:

24.- ;Esta participando el operador econdémico en el procedimiento
de contratacion junto con otros en UTE?

[ ISI[ INO

En caso afirmativo, asegurese de que todos los operadores econémicos integrantes de la UTE presentan una declaracién responsable

por separado.

Lotes:

Respuesta:

25.- En su caso, indicacién del lote o lotes respecto a los cuales el
operador econémico desee presentar una oferta:

[]

B: INFORMACION SOBRE LOS REPRESENTANTES DEL OPERADOR ECONOMICO.

En su caso, indiquense el nombre y la direccion de la persona o personas habilitadas para representar al operador econémico a efectos

del presente procedimiento de contratacion.

Representacion, en su caso:

Respuesta:

26.- Nombre y apellidos:
27 .- junto con la fecha y lugar de nacimiento, si procede:

28.- Cargo/Capacidad en la que actua:

29.- Direccion postal:

30.- Teléfono:

31.- Correo electronico:

32.- Facilitese informacion detallada sobre la representacion (sus
formas —solidaria, mancomunada-, alcance, finalidad...).

C: INFORMACION SOBRE EL RECURSO A LA CAPACIDAD DE OTRAS ENTIDADES.

Recurso: Respuesta:
33.- ¢Se basa el operador econémico en la capacidad de otras
entidades para satisfacer los criterios de seleccion contemplados | [ 1SI [ JNO

en la parte IV?

En caso afirmativo, debe existir el compromiso a que se refiere el articulo
75.2 de la LCSP, que se exigira a quien hubiere presentado la mejor
oferta de conformidad con lo establecido en el articulo 145 de la LCSP.

34.- En caso de que la solvencia técnica o profesional exigida
sea relativa a los titulos académicos y profesionales, o a la
experiencia profesional, indicar el porcentaje de las prestaciones
que integran el objeto del contrato que va a ejecutar la empresa
en relacién con el porcentaje de solvencia técnica o profesional
que integra (articulo 75.1 de la LCSP).

[1%




En caso afirmativo, facilite una declaracion responsable aparte, que recoja la informacion exigida en las secciones A y B de
esta parte y de la parte lll, por cada una de las entidades de que se trate, debidamente cumplimentada y firmada por las

entidades en cuestion.

Tenga en cuenta que debe incluir ademas el personal técnico u organismos técnicos que no estén integrados directamente en
la empresa del operador econémico, y especialmente los responsables del control de la calidad y, cuando se trate de contratos
publicos de obras, el personal técnico o los organismos técnicos de los que disponga el operador econémico para la ejecucion
de la obra.

Siempre que resulte pertinente en lo que respecta a la capacidad o capacidades especificas a las que recurra el operador
econdmico, incluya la informacion exigida en la parte IV por cada una de las entidades de que se trate .

D: INFORMACION RELATIVA A LOS SUBCONTRATISTAS EN CUYA
CAPACIDAD NO SE BASA EL OPERADOR ECONOMICO.

Esta seccion se cumplimentara unicamente si el poder adjudicador exige expresamente tal informacion.

Subcontratacion: Respuesta:

35.- ¢ Tiene el operador econémico la intencion de subcontratar [ 18I [ INO

alguna parte del contrato a terceros? i i .
En caso afirmativo y en la medida en que se conozca este dato,

enumérese los subcontratistas previstos:

[]

Si el poder adjudicador solicita expresamente tal informacion, ademas de la contemplada en la presente seccion, facilite la
informacion requerida en las secciones A y B de la presente parte y en la parte lll por cada uno de los subcontratistas, o cada
una de las categorias de subcontratistas, en cuestion.
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Por ejemplo, cuando se trate de organismos técnicos encargados del control de la calidad: parte 1V, seccién C, punto 3.




A: MOTIVOS REFERIDOS A CONDENAS PENALES.

El articulo 71 de la LCSP establece las prohibiciones de contratar, y, para los contratos sujetos a regulacion armonizada, tener
también en cuenta el articulo 57, apartado 1, de la Directiva 2014/24/UE que establece los siguientes motivos de exclusion:
Participacion en una organizacion delictiva'l.

Corrupcion?®2,

Fraude™3.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas?4.

Blanqueo de capitales o financiacion de terrorismo’s.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos’s.

[

Motivos referidos a condenas penales por los motivos | Respuesta:
enunciados en el articulo 71 de la LCSP y 57, apartado 1, de la
Directiva:

36.- ¢Ha sido el propio operador econémico, o cualquier persona
que sea miembro de su 6rgano de administracion, de direccion o de [ IS INO
supervision o que tenga poderes de representacion, decisién o control
en él, objeto, por alguno de los motivos enumerados mas arriba, de
una condena en sentencia firme que se haya dictado, como maximo,
en los cinco afos anteriores o en la que se haya establecido
directamente un periodo de exclusién que siga siendo aplicable?

Si la documentacion pertinente esta disponible en formato electrénico,
sirvase indicar: (direccién de la pagina web, autoridad u organismo
expedidor, referencia exacta de la documentacién): 7

37.- En caso afirmativo, indiquese '®

a) Fecha de la condena, especificando de cual de los puntos 1a6|a) Fecha:[ ], punto(s): [ ], razén o razones: [ ]
se trata y las razones de la misma:

b) Identificacion de la persona condenada: b) [t ]
c) En la medida en que se establezca directamente en la|c) Duracién del periodo de exclusion [ ................. ] y puntos de que se
condena: trate[ ]:

Si la documentacién pertinente esta disponible en formato electronico,
sirvase indicar: [direccion de la pagina web, autoridad u organismo
expedidor, referencia exacta de la documentacién]:'®

38.- En caso de condena, ;ha adoptado el operador econémico
medidas para demostrar su credibilidad pese a la existencia de un [ ]SI [ INO
motivo pertinente de exclusion 2 («autocorreccion")?

39.- En caso afirmativo, describanse las medidas adoptadas: 2! [ ]

" Tal como se define en el articulo 2 de la Decisién marco 2008/841/JAl del Consejo, de 24 de octubre de 2008, relativa a la lucha contra la delincuencia organizada (DO L 300

de 11.11.2008, p 42).

2" Tal como se define en el articulo 3 del Convenio relativo a la lucha contra los actos de corrupcion en los que estén implicados funcionarios de las Comunidades Europeas o de
los Estados miembros de la Unién Europea (DO C 195 de 25.6.1997, p. 1) y en el articulo 2, apartado 1, de la Decisién marco2003/568/JAl del Consejo, de 22 de julio de 2003,
relativa a la lucha contra la corrupcién en el sector privado (DO L 192 de 31.7.2003, p. 54). Este motivo de exclusién abarca también la corrupcién tal como se defina en la
legislacion nacional del poder adjudicador o del operador econémico.

3 En el sentido del articulo 1 del Convenio relativo a la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas (DO e 316 de 27.11.1995, p 48).

4 Tal como se define en la Decision marco del Consejo, de 13 de junio de 2002, sobre la lucha contra el terrorismo (DO L 164 de 22.6.2002, p. 3). Este motivo de exclusion

engloba también la induccién o complicidad para cometer un delito o la tentativa de cometerlo, tal como se contempla en el articulo 4 de la citada Decisién marco.

5 Tal como se definen en el articulo 1 de la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2005, relativa a la prevencion de la utilizacion del
sistema financiero para el blanqueo de capitales y para la financiacion del terrorismo (DO L 309 de 25.11.2005, p. 15).

6 Tal como se definen en el articulo 2 de la Directiva 2011/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2011, relativa a la prevencién y lucha contra la trata de
seres humanos y a la proteccion de las victimas y por la que se sustituye la Decisién marco 2002/629/JAl del Consejo (DO L 101 de 15.4.2011, p 1).

7 Repitase tantas veces como sea necesario.
18

19
20

Repitase tantas veces como sea necesario.

Repitase tantas veces como sea necesario.

De conformidad con las disposiciones nacionales y tener en cuenta el articulo 57, apartado 6, de la Directiva 2014/24/UE, en este caso para contratos sujetos a regulacion
armonizada.

2 La explicacion debera demostrar la idoneidad de las medidas adoptadas teniendo en cuenta el caracter de los delitos cometidos (puntual, reiterado, sistematico, etc.).



: MOTIVOS REFERIDOS AL PAGO DE IMPUESTOS O DE COTIZACIONES A LA SEGURIDAD
SOCIAL.

Pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social: Respuesta:
40.- ¢Ha cumplido el operador econémico todas sus obligaciones
relativas al pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad
social, tanto en el pais en el que esta establecido como en el Estado |[[ ]SI [ INO
miembro del poder adjudicador, si no coincide con su pais de
establecimiento?
Impuestos Cotizaciones sociales
41.- En caso negativo, indiquese:
a) Pais o Estado miembro de que se trate: a) [ ] =) I PR ]
b) ¢A cuanto asciende el importe en cuestion? b) [ ] b) [ ]
c) ¢De qué manera ha quedado establecido ese incumplimiento?
1)  Através de una resolucién administrativa o judicial: c1) [ 1SI [ INO c1) [ 1SI [ INO
— ¢ Es esta resolucién firme y vinculante? - [ 1SI'[ INO - [ 1SI'[ INO
— Indiquese la fecha de la condena o resolucion. - [ ] - [ ]
— En caso de condena, y siempre que se establezca |- [ ] - [ ]
directamente en ella, duracion del periodo de exclusion.
2) Por otros medios. Especifiquese: C2) [ ] [o72)) N P, ]
d) ¢Ha cumplido el operador econdémico sus obligaciones mediante |d) [ ]SI [ INO d) [ ISI[ INO
pago o acuerdo vinculante con vistas al pago de los impuestos o
las cotizaciones a la seguridad social que adeude, incluidos, en su | En caso afirmativo, | En caso afirmativo, especifiquese:
caso, los intereses devengados o las multas impuestas? especifiquese: [ .......c....... ] [ ]

42.- Si la documentacién pertinente relativa al pago de impuestos o de
cotizaciones sociales esta disponible en formato electrénico, sirvase
indicar:

[direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion] 2

C: MOTIVOS REFERIDOS A LA INSOLVENCIA, LOS CONFLICTOS DE INTERESES O LA

FALTA PROFESIONAL?,

Para los contratos sujetos a regulacion armonizada, conviene tener en cuenta que, a los efectos de la presente contratacion,
algunos de los siguientes motivos de exclusiéon pueden haberse definido con mayor precisiéon en la legislacién nacional, en el
anuncio pertinente o en los pliegos de la contratacion. Asi, la legislacion nacional puede, por ejemplo establecer que el concepto
de “falta profesional grave” abarca varias formas diferentes de conducta.

Informacioén relativa a toda posible insolvencia, conflicto de

Industria?*?

intereses o falta profesional: ResSpuesta:
43.- ;Ha cumplido el operador econémico sus obligaciones en los
ambitos de la legislacion laboral, social, medioambiental y de [ 18I [ INO

En caso negativo, ;ha adoptado el operador econémico medidas para
demostrar su credibilidad pese a la existencia de ese motivo de
exclusion («autocorreccion»)?

[ 1SI [ INO

Si lo ha hecho, describanse las medidas adoptadas:

22
23

24
2,

Repitase tantas veces como sea necesario.

Véase el articulo 71 de la LCSP, articulo 34.3 de la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria, y, si el contrato estd sujeto a regulacién armonizada también el
articulo 57, apartado 4, de la Directiva 2014/24/UE.
Tal como se contemplan a efectos de la presente contratacién en la legislacién nacional, en el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacién o en el articulo 18, apartado

de la Directiva 2014/24/UE, si el contrato esta sujeto a regulacién armonizada.
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44.- ; Se encuentra el operador econémico en alguna de las siguientes
situaciones?

a) En quiebra.

b) Sometido a un procedimiento de insolvencia o liquidacion.

c) Ha celebrado un convenio con sus acreedores.

d) En cualquier situacién analoga resultante de un procedimiento
de la misma naturaleza vigente en las disposiciones legales y
reglamentarias nacionales. 2°

e) Sus activos estan siendo administrados por un liquidador o por
un tribunal.

f)  Sus actividades empresariales han sido suspendidas.

45.- En caso afirmativo:
- Especifiquese:
- Indiquense los motivos por los cuales el operador es, no
obstante, capaz de ejecutar el contrato, teniendo en cuenta las
disposiciones y medidas nacionales aplicables en lo referente a

la continuacion de la actividad en tales circunstancias?®?

46.- Si la documentacion pertinente estd disponible en formato
electronico, sirvase indicar:

[ ISI[ INO

[direccién de la pagina web, autoridad u organismo expedidor, referencia
exacta de la documentacion]:

S Moo il

47.- ;Se ha declarado al operador econémico culpable de una falta
profesional grave?’?

En caso afirmativo, especifiquese:

En caso afirmativo, ;ha adoptado el operador econémico medidas
autocorrectoras?

[ ISI[ INO

Si lo ha hecho, describanse las medidas adoptadas:

48.- ;Ha celebrado el operador econdémico acuerdos con otros
operadores econémicos destinados a falsear la competencia?

En caso afirmativo especifiquense:

En caso afirmativo, ;ha adoptado el operador econémico medidas
autocorrectoras?

[ 1S INO

Si lo ha hecho, describanse las medidas adoptadas:

49.- ;Tiene el operador econémico conocimiento de algun conflicto
de intereses® debido a su participacion en el procedimiento de
contratacion?

En caso afirmativo, especifiquese:

50.- ¢ Estéa el operador econédmico incurso en alguna de las causas de
incompatibilidad y/o conflicto de intereses previstos en la Ley 1/2014,
de 18 de febrero, de regulacion del estatuto de los cargos publicos del
Gobierno y la Administracion de la Comunidad Auténoma de
Extremadura?

En caso afirmativo, especifiquese:

[ ISI'[ INO

51.- ;Ha asesorado el operador econdémico o alguna empresa
relacionada con él al poder adjudicador o ha intervenido de otra
manera en la preparacion del procedimiento de contratacion?
(Articulo 70 de la LCSP)

En caso afirmativo, especifiquese:

INO

25
26

27
28

Véase lalegislacion nacional, el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacion.

No sera necesario facilitar esta informacion si la exclusién de los operadores econdmicos en uno de los supuestos contemplados en las letras a) af) tiene caracter obligatorio en virtud
de la legislacion nacional aplicable, sin ninguna excepcion posible aun en el caso de que el operador econémico esté en condiciones de ejecutar el contrato.

En sucaso, véanse las definiciones en la legislacion nacional, el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacion.
Segun lo sefialado en la legislacion nacional, el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacion.
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52.- i;Ha experimentado el operador econémico la rescision
anticipada de un contrato publico anterior o un contrato de
concesién anterior o la imposicion de dafios y perjuicios u otras
sanciones comparables en relacion con ese contrato anterior?

En caso afirmativo, especifiquese:

[ 1SI[ INO

En caso afirmativo, ;ha adoptado el operador econémico medidas
autocorrectoras?

[ 1SI [ INO

Si lo ha hecho, describanse las medidas adoptadas:

53.- ¢ El operador econémico:

a) Ha sido declarado culpable de falsedad grave al proporcionar
la informacion exigida para verificar la inexistencia de motivos
de exclusioén o el cumplimiento de los criterios de seleccién,

RS

Ha ocultado tal informacion,

Ha presentado con demora los documentos justificativos
exigidos por el poder adjudicador,

<)

e

Ha intentado influir indebidamente en el proceso de toma de
decisiones del poder adjudicador, obtener informacion
confidencial que pueda conferirle ventajas indebidas en el
procedimiento de contratacién, o proporcionar por negligencia
informacién engafiosa que pueda tener una influencia
importante en las decisiones relativas a la exclusion, seleccion
o adjudicacion?

[ ISI[ INO

[ ISI'[ INO

[ ISI[ INO

[ ISI'[ INO

D: OTROS MOTIVOS DE EXCLUSION QUE PUEDEN ESTAR PREVISTOS EN LA
LEGISLACION NACIONAL DEL ESTADO MIEMBRO DEL PODER ADJUDICADOR.

Motivos de exclusiéon puramente nacionales:

Respuesta:

54.- ;Esta afectado el operador econdémico por alguno de los
motivos de exclusién puramente nacionales (prohibiciones
para contratar) que se especifican en el anuncio pertinente o los
pliegos de la contratacion?

55.- Si la documentacion exigida en el anuncio pertinente o los
pliegos de la contratacion estd disponible en formato electrénico,
sirvase indicar:

[ ISI[ INO

(direccién de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

56.- En el caso de que sea aplicable cualquiera de los motivos de
exclusion puramente nacionales, ;ha adoptado el operador
economico medidas correctoras?

57.- Si lo ha hecho, describanse las medidas adoptadas:

[ 18I [ INO

29

Repitase tantas veces como sea necesario.
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En relacion con los criterios de seleccion (seccion oL o secciones A a D de la presente parte), el operador econdémico declara que:

OL: INDICACION GLOBAL RELATIVA A TODOS LOS CRITERIOS DE SELECCION.

El operador econémico solo debe cumplimentar esta seccion (alfa “a”), teniendo en cuenta los apartados 5, 6 y 7 del cuadro
resumen de caracteristicas (en adelante CRC) donde se recogen todos los requisitos que versan sobre la IDONEIDAD,
SOLVENCIA ECONOMICA Y FINANCIERA, SOLVENCIA TECNICA Y PROFESIONAL, SISTEMAS DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD Y NORMAS DE GESTION MEDIOAMBIENTAL, omitiendo cualquier otra seccién de esta parte IV, salvo que el 6rgano
de contratacion en el apartado 14 del CRC “A adjuntar en el SOBRE-ARCHIVO 17, indique, en concreto, que secciones de A aD
deben cumplimentarse de esta parte del Anexo.

58.- Cumplimiento de todos los criterios de seleccion: Respuesta:
Cumple los criterios de seleccién requeridos en los apartados 5, 6 y
AR [ 1SI'[ INO
7 del cuadro resumen de caracteristicas:
A: IDONEIDAD.

El operador econémico solo debe cumplimentar esta seccion cuando el 6rgano de contratacion asi lo indique en el apartado 14
del CRC “A adjuntar en el SOBRE-ARCHIVO 1”.

59.- Idoneidad: Respuesta:

1) Figura inscrita en un registro profesional o mercantil en
su Estado miembro de establecimiento *: Lo ]

Si la documentacion pertinente esta disponible en formato

electrénico, sirvase indicar: (direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,

referencia exacta de la documentacion):

[ I Il ]

2) Cuando se trate de contratos de servicios y suministros:

¢(Es preciso disponer de una autorizaciéon especifica o
estar afiliado a una determinada organizaciéon para poder
prestar el servicio o el suministro de que se trate en el pais de [[ 1SI [ INO

establecimiento del operador econémico? ) ) ) o o
En caso afirmativo, especifiquese qué autorizacion o afiliacion e

indiquese si el operador econémico cumple este requisito:

Si la documentacion pertinente esta disponible en formato
electroénico, sirvase indicar: (direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,

referencia exacta de la documentacion):

[ I I ]

B: SOLVENCIA ECONOMICA Y FINANCIERA.

El operador econémico solo debe cumplimentar esta secciéon cuando el 6rgano de contratacion asi lo indique en el apartado 14
del CRC “A adjuntar en el SOBRE-ARCHIVO 1”.

60.- Solvencia econémica y financiera: Respuesta:

1a) Su volumen de negocios anual (“general”’) durante el nUmero
de ejercicios exigido en el anuncio pertinente o los pliegos de la
contratacion es el siguiente:

Ejercicio: [.....] volumen de negocios: [...... ][....Jmoneda
Ejercicio: [.....] volumen de negocios: [...... ][....]Jmoneda
Ejercicio: [.....] volumen de negocios: [...... ][....]Jmoneda

30 Tq y como se contempla en el anexo |V de la Directiva 2014/24/UE; los operadores econémicos de determinados Estados miembros pueden tener que cumplir otros

requisitos establecidos en dicho anexo.
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Y/o

1b) Su volumen de negocios anual medio durante el nUmero de
ejercicios exigido en el anuncio pertinente o los pliegos de la
contratacion es el siguiente3':

Si la documentacion pertinente estd disponible en formato
electronico, sirvase indicar:

(numero de ejercicios, volumen de negocios medio):
| FEPTT | T, || . Jmoneda

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

[ I Il ]

2a) Su volumen de negocios anual («especifico») durante el
numero de ejercicios exigido en el ambito de actividad cubierto
por el contrato y que se especifica en el anuncio pertinente o
los pliegos de la contratacion es el siguiente:

Y/o

2b) Su volumen de negocios anual medio en el ambito y
durante el numero de ejercicios exigidos en el anuncio
pertinente o los pliegos de la contratacion es el
siguiente3?.

Si la documentacién pertinente esta disponible en formato
electronico, sirvase indicar:

ejercicio: [...... ] volumen de negocios: [......][...Jmoneda
ejercicio: [...... ] volumen de negocios: [......][...Jmoneda
ejercicio: [...... ] volumen de negocios: [......][...Jmoneda

(numero de ejercicios, volumen de negocios medio):

| PO Y ][ ...Jmoneda

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

3) Si no se dispone de la informaciéon sobre el volumen de
negocios (general o especifico) en relacién con todo el periodo
considerado, indiquese la fecha de creaciéon de la empresa o de
inicio de las actividades del operador econémico:

4) En relacién con las ratios financieras3? que se especifican en el
anuncio pertinente o los pliegos de la contratacion, el operador
economico declara que el valor real de la(s) ratio(s) requerida(s) es
el siguiente:

Si la documentacion pertinente estd disponible en formato
electroénico, sirvase indicar:

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

5) El importe asegurado en el seguro de indemnizacién por
riesgos profesionales del operador econémico es el siguiente:

Si esta informacion esta disponible en formato electrénico, sirvase
indicar:

[......][...]Imoneda

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

6) En relacion con los demas requisitos econdmicos o
financieros que, en su caso, se especifiquen en el anuncio
pertinente o los pliegos de la contratacion, el operador econémico
declara que:

Si la correspondiente documentacién que, en su caso, se
especifique en el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacion
esta disponible en formato electronico, sirvase indicar:

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

C: CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL.

del CRC “A adjuntar en el SOBRE-ARCHIVO 1”.

El operador econémico solo debe cumplimentar esta secciéon cuando el érgano de contratacion asi lo indique en el apartado 14

31
32
33
34
35

Solo si el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacion lo permiten.
Soélo si el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacién lo permiten.
Por ejemplo, la ratio entre el activo y el pasivo.
Por ejemplo, la ratio entre el activo y el pasivo.
Por ejemplo, la ratio entre el activo y el pasivo.
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61.- Capacidad técnica y profesional: Respuesta:

1a) Unicamente cuando se trate de contratos publicos de obras: | Nimero de afios naturales (este periodo se especifica en el anuncio

pertinente o los pliegos de la contratacion): [ ................. ]
Durante el periodo de referencia, el operador econémico ha
ejecutado las siguientes obras del tipo especificado: Obras: [......]
Descripcion Importes Fechas destinatarios

Si la documentacion pertinente relativa a la ejecucion y conclusion | ) ) ) ) .
satisfactorias de las obras mas importantes esta disponible en [ (direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
formato electronico, sirvase indicar: referencia exacta de la documentacion):

1b) Unicamente cuando se trate de contratos publicos de

suministros o contratos publicos de servicios: Numero de afios naturales (este periodo se especifica en el anuncio

pertinente o los pliegos de la contratacién): [............ ]

Durante el periodo de referencia®, el operador econémico ha
realizado las siguientes principales entregas del tipo
especificado o prestado los siguientes principales servicios
del tipo especificado: Al elaborar la lista, indiquense los importes,
las fechas y los destinatarios, publicos o privados®”:

Importe Fechas destinatario | Coédigo/s

Descripcién S s CPV/S

2) Puede recurrir al personal técnico o los organismos
técnicos3® siguientes, especialmente los responsables del control Lo ]
de calidad:

En el caso de los contratos publicos de obras, el operador
econdémico podra recurrir al personal técnico o los organismos | [-...c..nnn 1
técnicos siguientes para ejecutar la obra:

3) Emplea las siguientes instalaciones técnicas y medidas para
garantizar la calidad y dispone de los siguientes medios de|[.............. ]
estudio e investigacion:

4) Podra aplicar los siguientes sistemas de gestiéon de la cadena
de suministro y seguimiento durante la ejecucion del contrato: [

5) Cuando los productos o servicios que se vayan a
suministrar sean complejos o, excepcionalmente, en el caso
de productos o servicios que sean necesarios para un fin
particular:

¢Autorizara el operador econémico que se verifiquen® su
capacidad de produccion o su capacidad técnica y, en su caso, [1SI[]NO
los medios de estudio e investigacion de que dispone, asi como
las medidas de control de la calidad que aplicara?

6) Quienes a continuacion se indican que poseen los siguientes
titulos de estudios y profesionales:
a) El propio proveedor de servicios o contratista y/o| a)
(dependiendo de los requisitos fijados en el anuncio
pertinente o los pliegos de contratacion):

b) Su personal directivo: (o) I PO ]

7) El operador econémico podra aplicar las siguientes medidas de
gestion medioambiental al ejecutar el contrato: Lo ]

8) La plantilla media anual del operador econémico y el nimero
de directivos durante los tres ultimos afios fueron los siguientes:

36
37

Los poderes adjudicadores podran exigir hasta tres afios y admitir experiencia que date de mas de tres afios.
En otras palabras, deben enumerarse todos los destinatarios y la lista debe incluir los clientes tanto publicos como privados de los suministros o los servicios de que se
trate.
38 Cuando se trate de personal técnico u organismos técnicos que no estén integrados directamente en la empresa del operador econémico, pero en cuya capacidad se base
éste, tal como se indica en la parte Il, seccién C, deberan cumplimentarse declaraciones responsables por separado.

La verificacion sera efectuada por el poder adjudicador o, en su nombre, cuando éste asi lo autorice, por un organismo oficial competente del pais en el que esté
establecido el proveedor de suministros o servicios.
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9) El operador econémico dispondra de la maquinaria, el material
y el equipo técnico siguientes para ejecutar el contrato:

10) El operador econémico tiene eventualmente el propdsito de
subcontratar® |a siguiente parte del contrato:

11) Cuando se trate de contratos publicos de suministros:

El  operador economico  facilitara las  muestras,
descripciones o fotografias requeridas de los productos que
se deban suministrar, sin necesidad de adjuntar certificados
de autenticidad.

Cuando proceda, el operador econémico declara asimismo
que facilitara los certificados de autenticidad requeridos.

Si la documentacion pertinente estd disponible en formato
electrénico, sirvase indicar:

[ 1SI[ INO

[ 18I [ INO

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

12) Cuando se trate de contratos publicos de suministros:

¢;Puede el operador econémico presentar los oportunos
certificados expedidos por institutos o servicios oficiales
encargados del control de calidad, de competencia
reconocida, que acrediten la conformidad de los productos
perfectamente detallada mediante referencias a las
especificaciones o normas técnicas, conforme a lo previsto
en el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacién?

Si la respuesta es negativa, sirvase explicar por qué e
indicar qué otros medios de prueba pueden aportarse.

Si la documentacion pertinente esta disponible en formato
electrénico, sirvase indicar:

[ 18I [ INO

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

D: SISTEMAS DE ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD Y NORMAS DE GESTION MEDIO
AMBIENTAL.

El operador econémico debe cumplimentar esta secciéon cuando el érgano de contratacion asi lo indique en el apartado 14 del
CRC “A adjuntar en el SOBRE-ARCHIVO 1” y, inicamente cuando el contrato este sujeto a regulacion armonizada y se exija la
aplicacion de sistemas de aseguramiento de la calidad o normas de gestion medioambiental (apartado 5.3 del CRC).

en particular en materia de accesibilidad para personas con
discapacidad?

63.- Si la respuesta es negativa, sirvase explicar por qué y
especificar de qué otros medios de prueba sobre el sistema de
aseguramiento de la calidad se dispone.

64.- Si la documentaciéon pertinente estd disponible en formato
electronico, sirvase indicar:

Sistemas de aseguramiento de la calidad y normas de | Respuesta:
gestion medioambiental:

62.- ;Podra el operador econdémico presentar certificados

expedidos por organismos independientes que acrediten que

cumple las normas de aseguramiento de la calidad requeridas, [ 18I [ INO

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

65.- ¢;Podra el operador econdémico presentar certificados
expedidos por organismos independientes que acrediten que aplica
los sistemas o normas de gestion medioambiental requeridos?

66.- Si la respuesta es negativa, sirvase explicar por qué y

especificar de qué otros medios de prueba sobre los sistemas o
normas de gestion medioambiental se dispone:

67.- Si la documentacién pertinente esta disponible en formato
electronico, sirvase indicar:

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

40

Téngase en cuenta que, si el operador econémico ha decidido subcontratar una parte del contrato y cuenta con la capacidad del subcontratista para llevar a cabo esa

parte, deberd cumplimentar una declaracion responsable por separado en relacién con dicho subcontratista (véase la parte I, seccién C, mas arriba).
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Pertenencia a grupo empresarial.

Respuesta:

68.- El operador econémico al que represento (indicar a 6 b):

1 a) No pertenece a ninglin grupo de empresas.

J b) Pertenece al grupo de empresas denominado:
compuesto por las siguientes empresas (indicar todas las
empresas del grupo).

En el caso de sefialar la opcion b) debe indicar:

1 No concurren a la licitaciéon otras empresas del Grupo que
se encuentren en alguno de los supuestos del articulo 42.1
del Cédigo de Comercio*'.

1 Concurren a la licitacion otras empresas del Grupo que se
encuentren en alguno de los supuestos del articulo 42.1 del
Codigo de Comercio (indicar nombre de las otras empresas):

Preferencia en la adjudicacion, en caso de empate. Respuesta:
69.- El operador econémico cumple los requisitos legales exigidos

para que le sea aplicable la preferencia en la adjudicacion, en caso

de empate: [ ISI[ INO

En caso afirmativo, Indicar cudl/cuales de los siguientes criterios
cumple:

LI Empresa con més de un 2 % de trabajadores con discapacidad.
- Porcentaje de trabajadores con discapacidad: %.
7 Empresa de insercién, segun la Ley 44/2007, de 13 de diciembre.

7 Empresa socialmente responsable, de conformidad con la Ley
15/2010, de 9 de diciembre.

(en el caso de no indicarse nada en este apartado se considerara que
no concurren en el operador econdémico los requisitos legales exigidos
para que le sea aplicable la preferencia en la adjudicacion)

Confidencialidad.

Respuesta:

70.- El operador econémico sefala que los documentos y datos
presentados que se consideran de caracter confidencial son los
siguientes:

[Relacién de documentos y datos confidenciales]
Y por los motivos siguientes: [...]

(en el caso de no indicarse nada en este apartado se considerara que
los documentos presentados por el licitador no son de caracter
confidencial)

Normativa sobre integraciéon Laboral de personas con
discapacidad.

Respuesta:

71.- (El operador econémico cumple con las obligaciones impuestas
por el articulo 42.1 del Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de
noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley General
de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusién social
de tener empleados trabajadores discapacitados en un porcentaje igual
o superior al dos por ciento de la plantilla de la empresa?

[ 1SI[ INO

En caso negativo, indicar una de las siguientes opciones:

[ a) El operador econémico ha optado por el cumplimiento de las
medidas alternativas en lo referente a lo sefialado en el articulo
42.1 del Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, de
conformidad con lo establecido en el RD 364/2005, de 8 de abril.

[l b) El operador econémico no esta obligada por lo establecido en el
articulo 42.1 del Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de
noviembre, por tener empleados a menos de 50 trabajadores en
plantilla.

41

Indicar el lote en caso de licitacién por lotes.
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El/los abajo firmante(s) declara(n) formalmente que:

a) Tienen conocimiento de que la presentacién de este Anexo conlleva la autorizacion expresa al 6rgano gestor para recabar los
correspondientes certificados acreditativos de cumplimiento de las obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social, asi como la
ausencia de toda deuda pendiente de pago con la Comunidad Auténoma de Extremadura, salvo manifestacion expresa en contrario del/de
los interesado(s).

b) En el caso de ser empresa extranjera, el sometimiento a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales espafioles de cualquier orden, para
todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con expresa renuncia al fuero extranjero que le pudiera
corresponder.

c) En materia de igualdad entre mujeres y hombres y, en el caso de ser empresa de cincuenta o mas trabajadores, cumple con la obligacion
de contar con un plan de igualdad (articulo 71.1.d) de la LCSP).

d) En materia de seguridad y salud laboral:
— El operador econémico cumple, en materia de prevencion, con la normativa vigente.

— Los trabajadores del operador econémico han recibido formacion e informacién en materia de prevencion de riesgos laborales
para el desarrollo de las actividades contratadas.

— Los trabajadores del operador econémico han recibido los equipos de proteccién individual necesarios y que han sido informados
de las condiciones de uso y de la obligatoriedad de su empleo.

— Los trabajadores del operador econémico son aptos en materia de vigilancia de la salud (articulo 22 de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de prevencion de Riesgos Laborales) para las actividades contratadas.

— La conformidad de los equipos de trabajo que vayan a utilizarse en los servicios contratados a la normativa de aplicacion.

— Aportara la evaluacion de riesgos y planificacion de la actividad preventiva correspondiente a la actividad contratada, incluyendo
especificamente los riesgos que pudieran ocasionarse tanto a trabajadores de la Junta de Extremadura como a terceros, asi
como las medidas preventivas para evitarlos y entrega con caracter previo al inicio de los mismos, copia al centro donde se
desarrollen los servicios contratados.

— Actualizara toda la informacion anterior cuando se produzcan cambios en las actividades contratadas u otros cambios que sean
relevantes a efectos preventivos.

— En el caso de subcontrata de servicios exigira a las empresas subcontratistas la acreditacion de los anteriores términos para su
entrega a la Junta de Extremadura.

El/los abajo firmante(s) declara(n) formalmente que la informacién comunicada en las partes 11-V es exacta y veraz y ha sido facilitada con pleno
conocimiento de las consecuencias de una falsa declaracién de caracter grave.

El/los abajo firmante(s) declara(n) formalmente que podra(n) aportar los certificados y otros tipos de pruebas documentales contemplados sin
tardanza, cuando se le(s) soliciten, salvo en caso de que:

a) el poder adjudicador tenga la posibilidad de obtener los documentos justificativos de que se trate directamente, accediendo a una base de
datos nacional o de cualquier Estado miembro que pueda consultarse de forma gratuita®?, o

b) a partir del 18 de octubre de 2018, el poder adjudicador ya posea los documentos en cuestion (solo para contratos sujetos a regulacion
armonizada).

El/los abajo firmante(s) formalmente consiente(n) en que [indiquese el poder adjudicador segun figure en la parte |, seccién B] tenga acceso a los
documentos justificativos de la informacion que se ha facilitado en [indique(n)se la parte/seccién/punto(s) pertinente(s)] de la presente declaracion
responsable, a efectos de [indiquese el procedimiento de contratacion: (descripcion breve, referencia de publicacion en el diario Oficial de la Unién
Europea, numero de referencia)].

Fecha, lugar y firma(s) electrénica(s) avanzada(s): [-.....ocovvveneneenennn. ]

42 Siempre y cuando el operador econémico haya facilitado la informacién necesaria (direccion de la pagina web, autoridad y organismo expedidor, referencia exacta de la
documentacion) que permita al poder adjudicador hacerlo. Si fuera preciso, debera otorgarse el oportuno consentimiento para acceder a dicha base de datos.
43 Dependiendo de la aplicacién a nivel nacional del articulo 59, parrafo segundo, de la directiva 2014/24/UE.
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ANEXO IV

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE VIGENCIA DE LOS DATOS
ANOTADOS EN EL REGISTRO OFICIAL DE LICITADORES DE LA COMUNIDAD
AUTONOMA DE EXTREMADURA, EN EL REGISTRO OFICIAL DE LICITADORES Y
EMPRESAS CLASIFICADAS DEL SECTOR PUBLICO O EN UNA BASE DE DATOS
NACIONAL DE UN ESTADO MIEMBRO DE LA UNION EUROPEA#,

D./D. con DNI/ NIE n.° , en nombre propio o
en representacion de la empresa , con NIF , inscrita
en (el Registro Oficial de Licitadores de la Comunidad

Autonoma de Extremadura, Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Publico o nombre de
la base de datos nacional del Estado miembro de la Union Europea en la que se encuentre inscrita la empresa),
con el n.° de expediente

DECLARA

O Que los datos de esta empresa que constan en el Registro de Licitadores o en la base de datos
nacional de un Estado miembro de la Union Europea no han sido alterados en ninguna de sus
circunstancias y que se corresponden con el certificado del Registro o base de datos expedido con
fecha , que acompaiia a esta declaracion.

00 Que de los datos de esta empresa anotados en el Registro de Licitadores o en la base de datos
nacional de un Estado miembro de la Union Europea han sufrido variacion los que a continuacion
se indican, segun se acredita mediante los documentos que se adjuntan, manteniéndose los demas
datos sin ninguna alteracion respecto del contenido del Certificado del Registro o base de datos
de fecha

Datos que han sufrido variacion:

Documentacion justificativa que se adjunta:

En ,a de de (emitida dentro del plazo de presentacion de

proposiciones) (firma electronica avanzada del declarante)

4% En el caso de que un licitador esté inscrito o incluido en una base de datos nacional de un Estado miembro de la Union Europea, como un
expediente virtual de empresa, un sistema de almacenamiento electronico de documentos o un sistema de precalificacion, este tiene que ser accesible
de modo gratuito para el 6rgano de contratacion.
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ANEXO V

MODELO DE COMPROMISO DE ADSCRIPCION DE MEDIOS

Todos los licitadores, nacionales y extranjeros, ademas de acreditar su solvencia o, en su caso
clasificacion, deberan acreditar el compromiso de adscripcion de los siguientes medios, a efectos de
la admision en el procedimiento de adjudicacion del contrato.

D. /D% , con DNI/NIE n°
en nombre propio o en representacion de la empresa
con NIF n° , adquiere los siguientes compromisos de adscripcion de medios para la
ejecucion del contrato:

1.- Compromiso de adscripcion de medios personales:

2.- Compromiso de adscripcion de medios materiales:

Estos medios personales y materiales formaran parte de la propuesta presentada por los licitadores y, por lo tanto, del
contrato que se firme con el adjudicatario. Por este motivo, deberan ser mantenidos por la empresa adjudicataria durante
todo el tiempo de realizacion de este contrato. Cualquier variacion respecto a ellos deberd ser comunicada a esta
Administracion. Su incumplimiento podrad ser causa de resolucion del contrato (articulo 211.1.f) de la LCSP) ylo
imposicion de penalidades segun Anexo I (articulo 192.2 de la LCSP y 16 de la LCPSREX).

En ,a_ de de (emitida dentro del plazo de presentacion de
proposiciones) (firma electronica avanzada del declarante)
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ANEXO VI

MODELO DE COMPROMISO DE CONSTITUCION EN UNION TEMPORAL DE

EMPRESAS
D./D , mayor de edad y con DNI/NIE n° , en nombre propio o
en representacion de la empresa , con domicilio social en
, y NIF n° en calidad de ,
bajo su personal responsabilidad.
D./D , mayor de edad y con DNI/NIE n° , en nombre propio o
en representacion de la empresa , con domicilio social en
, y NIF n° en calidad de ,

bajo su personal responsabilidad.

Se comprometen a constituir una unién temporal de empresarias y/o empresarios, de conformidad
con lo establecido en la LCSP, a efectos de participar en la licitacion para la contratacion del
expediente (indicar expediente).

En el caso de resultar adjudicatarias se comprometen a formalizar en escritura publica la citada
unidn. La participacion en la unién temporal, de cada miembro es la que sigue:

XX%.

XX%.

Como persona representante de la citada union se nombra a

En ,a_ de de (emitida dentro del plazo de presentacion de
proposiciones) (firma electronica avanzada de los representantes legales de los integrantes de la UTE)
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ANEXO VII

MODELO DE COMPROMISO PARA LA INTEGRACION DE LA SOLVENCIA CON
MEDIOS EXTERNOS

(Si se recurre a la solvencia o medios de varias entidades, se debera cumplimentar una declaracion conforme al
presente modelo por cada una de las entidades que pone a disposicion del licitador su solvencia o medios)

D./D? , mayor de edad y con DNI/NIE n° , €n nombre propio o
en representacion de la empresa , con domicilio social en
, y NIF n° a efectos de participar en la licitacion

para la contratacion del expediente (indicar expediente).

Y

D./D , mayor de edad y con DNI/NIE n° , en nombre propio o
en representacion de la empresa , con domicilio social en
,y NIF n°

Se comprometen, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 75 de la LCSP, a:

— Que la solvencia técnica o profesional que pone a disposicion la entidad a
favor de la entidad son los siguientes:

— Que la solvencia econdmica y financiera que pone a disposicion la entidad a
favor de la entidad asciende al %, respecto a lo exigido para este contrato.

— Que durante toda la ejecucion del contrato dispondran efectivamente de la solvencia o
medios que se describen en este compromiso.

— Que la disposicion efectiva de la solvencia o medios descritos no estd sometida a
condicion o limitacion alguna.

— En caso de acudir a la integracién de medios econdémicos y financieros, responderan las
entidades de forma: (mancomunada en relacién al tanto por ciento de integracion / solidaria).

En ,a__de de (emitida dentro del plazo de presentacion de
proposiciones) (firma electronica avanzada de los representantes legales de las dos entidades)
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ANEXO VIII

MODELO DE CONTRATO DE ENCARGO DE TRATAMIENTO DE DATOS DE
CARACTER PERSONAL POR EL ADJUDICATARIO

En [nombre ciudad] a [dia] de [nombre de mes] de [aiio]

Reunidos

De una parte, D. [nombre] con DNI [nimero DNI] en nombre y representaciéon de [nombre
Consejeria/Organismo] con domicilio en [domicilio Consejeria/Organismo] y NIF [nimero de
NIF], en adelante El RESPONSABLE del tratamiento.

Y de otra parte, D. [nombre], con DNI [nimero DNI], en nombre y representacion propios / de
[nombre empresa] con domicilio en [domicilio empresa] y NIF [nimero de NIF de la empresa], en
adelante El ENCARGADO del tratamiento.

Ambas partes se reconocen mutuamente la capacidad legal bastante para suscribir este contrato y
quedar obligadas en la representacion en que respectivamente actian. A tal fin

EXPONEN

Que el Reglamento General de Proteccion de Datos (Reglamento UE 2016/679 del Parlamento
Europeo y el Consejo) en adelante RGPD, establece que el tratamiento de datos personales por parte
de un encargado se regira por un contrato u otro acto juridico. El contenido de dicho contrato se
regula en el articulo 28.3 del RGPD.

ESTIPULACIONES

1. Objeto del encargo.

Mediante las presentes clausulas se habilita al ENCARGADO del tratamiento, para tratar por cuenta
del RESPONSABLE de tratamiento, las siguientes actividades de tratamientos:

Tratamientos identificados
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Estos tratamientos se encuentran identificados y registrados en el Registro de Actividades del
RERSPONSABLE.

2. Duracion.

El presente acuerdo entrard en vigor a la fecha de su firma y permanecera vigente mientras dure la
prestacion de servicios que motiva la formalizacion del presente contrato.

3. Devolucion de los datos.
Una vez finalice el presente acuerdo:

El ENCARGADO devolvera al RESPONSABLE (o al encargado del tratamiento que designe el
RESPONSABLE) o en su caso, destruird, los datos de caracter personal y, si procede, los soportes
donde consten, una vez acabada la prestacion. El retorno ha de comportar el borrado total de los
datos existentes en los sistemas y documentos del ENCARGADO. No obstante, el ENCARGADO
puede conservar una copia, con los datos debidamente bloqueados, mientras puedan derivarse
responsabilidades por la ejecucion de la prestacion.

4. Obligaciones del ENCARGADO.
4.1. Finalidad.

El ENCARGADO utilizard los datos personales objeto de tratamiento solo para la finalidad
objeto de este encargo. En ningun caso podra utilizar los datos para fines propios.

4.2. Instrucciones del RESPONSABLE.
El ENCARGADO tratara los datos de acuerdo con las instrucciones del RESPONSABLE.

Si el ENCARGADO considera que alguna de las instrucciones infringe el RGPD, la Ley
Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de proteccion de datos personales y garantia de los derechos
digitales (en adelante LOPDGDD) o cualquier otra disposicion en materia de proteccion de datos de
la Union Europea o nacional, el ENCARGADO informara inmediatamente al RESPONSABLE.

4.3. Registro de actividades de tratamiento.

El ENCARGADO llevara un registro de todas las actividades de tratamiento efectuadas por
cuenta del RESPONSABLE, salvo que pueda ampararse en alguna de las excepciones del
articulo 30.5 del RGPD, que contendra:

e El nombre y los datos de contacto del encargado o encargados y de cada responsable por
cuenta del cual actie el encargado y, en su caso, del representante del responsable o del
encargado y del delegado de proteccion de datos.

e Las actividades de tratamiento efectuadas por cuenta de cada responsable.

e En su caso, las transferencias de datos personales a un tercer pais u organizacion
internacional, incluida la identificacion de dicho tercer pais u organizacion internacional y,
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en el caso de las transferencias indicadas en el articulo 49 apartado 1, parrafo segundo del
RGPD, la documentacién de garantias adecuadas.

e Una descripcion general de las medidas técnicas y organizativas de seguridad relativas a:
a) La seudoanonimizacion y el cifrado de datos personales.

b) La capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia
permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento.

c) La capacidad de restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma
rapida, en caso de incidente fisico o técnico.

d) El proceso de verificacion, evaluacion y valoracion regulares de la eficacia de las
medidas técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

4.4. No comunicacion.

El ENCARGADO no comunicard los datos a terceras personas, salvo que cuente con la
autorizacion expresa del RESPONSABLE, en los supuestos legalmente admisibles.

El ENCARGADO puede comunicar los datos a otros encargados del tratamiento del mismo
RESPONSABLE, de acuerdo con las instrucciones del RESPONSABLE. En este caso, el
RESPONSABLE identificard, de forma previa y por escrito, la entidad a la que se deben
comunicar los datos, los datos a comunicar y las medidas de seguridad a aplicar para proceder a
la comunicacion.

4.5. Transferencia internacional.

Si el ENCARGADO debe transferir datos personales a un tercer pais o a una organizacion
internacional, en virtud del Derecho de la Union o de los Estados miembros que le sea aplicable,
informara por escrito al RESPONSABLE de esa exigencia legal de manera previa, salvo que tal
Derecho lo prohiba por razones importantes de interés publico.

4.6. Subcontratacion.

El ENCARGADO no podra subcontratar, ni total ni parcialmente, ninguna de las prestaciones
que formen parte del objeto de este contrato que comporten el tratamiento de datos personales
sin autorizacion previa y por escrito del RESPONSABLE.

Si fuera necesario subcontratar, total o parcialmente, algiin tratamiento de datos, este hecho se
deberd comunicar previamente y por escrito al RESPONSABLE, con antelacion suficiente,
indicando los aspectos que se pretenden subcontratar e identificando de forma clara e inequivoca
la empresa subcontratista y sus datos de contacto. La subcontratacion debera ser autorizada por
escrito por el RESPONSABLE, siempre antes de su inicio.

El ENCARGADO queda autorizado a subcontratar los siguientes aspectos

Aspecto autorizado Entidad autorizada
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El subcontratista, que también tendra la condicion de encargado del tratamiento, esta obligado
igualmente a cumplir las obligaciones establecidas en este documento para el encargado del
tratamiento y las instrucciones que dicte el RESPONSABLE. Corresponde al ENCARGADO
inicial regular la nueva relacion de forma que el nuevo encargado quede sujeto a las mismas
condiciones (instrucciones, obligaciones, medidas de seguridad, etc) y con los mismos requisitos
formales que él, en lo referente al adecuado tratamiento de los datos personales y a la garantia de
los derechos de las personas afectadas. En el caso de incumplimiento por parte del subencargado,
el ENCARGADO inicial seguird siendo plenamente responsable ante el RESPONSABLE en lo
referente al cumplimiento de las obligaciones.

4.7. Deber de secreto.

El ENCARGADO Yy todo su personal mantendran el deber de secreto respecto a los datos de
caracter personal a los que hayan tenido acceso en virtud del presente encargo, incluso después
de que finalice el mismo.

4.8. Compromisos de confidencialidad por escrito.

El ENCARGADO garantizara que las personas autorizadas para tratar datos personales se
comprometan, de forma expresa y por escrito, a respetar la confidencialidad y a cumplir las
medidas de seguridad correspondientes, de las que hay que informarles convenientemente.

Si existe una obligacion de confidencialidad estatutaria deberd quedar constancia expresa de la
naturaleza y extension de esta obligacion.

El ENCARGADO mantendra a disposicion del RESPONSABLE la documentacion acreditativa
del cumplimiento de esta obligacion.

4.9. Formacion de las personas autorizadas.

El ENCARGADO garantizard la formacion necesaria en materia de proteccion de datos
personales de las personas autorizadas para tratar datos personales.

4.10. Asistencia en caso de ejercicio de derechos.
El ENCARGADO asistira al RESPONSABLE en la respuesta al ejercicio de los derechos de:
a) Acceso, rectificacion, supresion y oposicion.
b) Limitacion del tratamiento.
c) Portabilidad de datos.

d) A no ser objeto de decisiones individualizadas automatizadas (incluida la elaboracién de
perfiles).

Cuando las personas afectadas ejerzan los derechos de acceso, rectificacion, supresion y
oposicion, limitacion del tratamiento, portabilidad de datos y a no ser objeto de decisiones
individualizadas automatizadas, ante el ENCARGADO, éste debe comunicarlo por correo
electronico al RESPONSABLE a la direccién [Direccion de correo electronico del
responsable]. La comunicacion debe hacerse de forma inmediata y en ningun caso mas allé del
dia laborable siguiente al de la recepcion de la solicitud, juntamente, en su caso, con otras
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informaciones que puedan ser relevantes para resolver la solicitud.

4.11. Derecho de informacion.

Corresponde al RESPONSABLE facilitar el derecho de informacion en el momento de la
recogida de los datos.

4.12. Notificacion de violaciones de la seguridad.
Comunicacion al responsable.

El ENCARGADO notificard al RESPONSABLE, sin dilacién indebida, y en cualquier caso
antes del plazo maximo de 24 horas, las violaciones de la seguridad de los datos personales a
su cargo de las que tenga conocimiento, juntamente con toda la informacién relevante. Se
facilitara, como minimo, la informacioén siguiente:

a) Descripcion de la naturaleza de la violacion de la seguridad de los datos personales,
inclusive, cuando sea posible, las categorias y el numero aproximado de interesados
afectados, y las categorias y el niimero aproximado de registros de datos personales
afectados.

b) El nombre y los datos de contacto del delegado de proteccion de datos o de otro punto de
contacto del ENCARGADO en el que pueda obtenerse mas informacion.

c) Descripcion de las posibles consecuencias de la violacion de la seguridad de los datos
personales.

d) Descripcion de las medidas adoptadas o propuestas para poner remedio a la violacion de
la seguridad de los datos personales, incluyendo, si procede, las medidas adoptadas para
mitigar los posibles efectos negativos.

Si no es posible facilitar la informacidon simultaneamente, y en la medida en que no lo sea, la
informacion se facilitard de manera gradual sin dilacion indebida.

E1 ENCARGADO realizara esta comunicacion a través de correo marcado como URGENTE
a [Direccidn de correo electronico]

Comunicacion a las Autoridades de Proteccion de Datos.

Corresponde al RESPONSABLE comunicar las violaciones de la seguridad de los datos a la
Agencia Espafiola de Proteccion de Datos.

La comunicacion contendra, como minimo, la informacion siguiente:

a) Descripcion de la naturaleza de la violacion de la seguridad de los datos personales,
inclusive, cuando sea posible, las categorias y el nimero aproximado de interesados
afectados, y las categorias y el nimero aproximado de registros de datos personales
afectados.

b) Nombre y datos de contacto del delegado de proteccion de datos o de otro punto de
contacto en el que pueda obtenerse mas informacion.

c) Descripcion de las posibles consecuencias de la violacion de la seguridad de los datos
personales.
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d) Descripcion de las medidas adoptadas o propuestas para poner remedio a la violacion de
la seguridad de los datos personales, incluyendo, si procede, las medidas adoptadas para
mitigar los posibles efectos negativos.

Si no es posible facilitar la informaciéon simultaneamente, y en la medida en que no lo sea, la
informacion se facilitara de manera gradual sin dilacion indebida.

Comunicacion a los interesados.

Correspondera al RESPONSABLE comunicar las violaciones de la seguridad de los datos a
los interesados, cuando sea necesario. El ENCARGADO prestara el apoyo necesario para que
el RESPONSABLE pueda realizar dicha comunicacion en el menor tiempo posible.

La comunicacién a los afectados debe realizarse en un lenguaje claro y sencillo y contendra,
como minimo:

a) Explicacion de la naturaleza de la violacion de datos.

b) Indicacién del nombre y los datos de contacto del delegado de proteccion de datos o de
otro punto de contacto en el que pueda obtenerse mas informacion.

c) Descripcion de las posibles consecuencias de la violacion de la seguridad de los datos
personales.

d) Descripcion de las medidas adoptadas o propuestas por el responsable del tratamiento
para poner remedio a la violacion de la seguridad de los datos personales, incluyendo, si
procede, las medidas adoptadas para mitigar los posibles efectos negativos.

4.13. Apoyo en realizacion de evaluaciones de impacto para la proteccion de datos.

El ENCARGADO dar4 apoyo al RESPONSABLE en la realizacion de las evaluaciones de
impacto relativas a la proteccion de datos, cuando proceda.

4.14. Apoyo en la realizacion de consultas previas a las autoridades de control.

El ENCARGADO dara apoyo al RESPONSABLE en la realizacion de las consultas previas a
la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos, cuando proceda.

4.15. Cumplimiento de las obligaciones.

El ENCARGADO pondra a disposicion del RESPONSABLE toda la informacion necesaria
para demostrar el cumplimiento de sus obligaciones, asi como para la realizacion de las
auditorias o las inspecciones que realicen el RESPONSABLE u otro auditor autorizado por él.

4.16. Seguridad.

Con caracter perioddico (y siempre que haya cambios relevantes en su infraestructura de software y hardware)
el ENCARGADO realizard una evaluacion de riesgos en materia de seguridad de la
informacion, de la que se derivaran la implantacion de mecanismos para:
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a) Garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia permanentes de los
sistemas y servicios de tratamiento.

b) Restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma répida, en caso de
incidente fisico o técnico.

c) Verificar, evaluar y valorar, de forma regular, la eficacia de las medidas técnicas y
organizativas implantadas para garantizar la seguridad del tratamiento.

d) Seudonimizar y cifrar los datos personales, en su caso.

La evaluacion de riesgos de seguridad de la informacion deberd ser recogida en un informe por
el ENCARGADO, que debera proporcionarlo al RESPONSABLE. Dicha informacién debera
ser actualizada periodicamente al RESPONSABLE siempre que lo solicite y, en todo caso,
siempre que el andlisis de riesgos sea actualizado.

El alcance de dicha evaluacion de riesgos de seguridad de la informacion sera la totalidad de
datos tratados por cuenta del RESPONSABLE. Las medidas de seguridad abarcaran la
proteccion de los sistemas de informacion, asi como de los sistemas de tratamiento manual y
archivo de la documentacion.

4.17. Delegado de proteccion de datos.

El ENCARGADO designar4, si procede, un delegado de proteccion de datos y comunicara su
identidad y datos de contacto al RESPONSABLE.

5. Obligaciones del RESPONSABLE.
Corresponde al RESPONSABLE del tratamiento:

- Entregar al ENCARGADO los datos necesarios para la prestacion de servicios a los que se
refiere este acuerdo.

- Realizar cuando asi lo exija la normativa una evaluacién del impacto en la proteccion de
datos personales de las operaciones de tratamiento a realizar por el ENCARGADO.

- Realizar las consultas previas que corresponda ante las Autoridades de Proteccion de Datos.

- Velar, de forma previa y durante todo el tratamiento, por el cumplimiento del RGPD y
LOPDGDD por parte del ENCARGADO.

- Supervisar el tratamiento de los datos, incluida la realizacion de inspecciones y auditorias.

6. Incumplimiento.

El incumplimiento por parte del ENCARGADO de las obligaciones referidas en el presente acuerdo
comportard que sea considerado también responsable del tratamiento, respondiendo ante las
Autoridades de Proteccion de Datos, o ante cualquier tercera persona de las infracciones que se
puedan haber cometido derivadas de la ejecucion del presente acuerdo y/o del cumplimiento de la
legislacion vigente en materia de proteccion de datos de caracter personal.
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7. Responsabilidad.

Tanto el RESPONSABLE como el ENCARGADO responderan de la totalidad de los dafios y
perjuicios que se irroguen a la otra parte en todos los supuestos de conducta negligente o culposa en
el cumplimiento de las obligaciones que respectivamente les incumben, a tenor de lo pactado en el
presente acuerdo.

Ninguna de las partes asumird responsabilidad alguna por la no ejecucion o el retraso en la
ejecucion de cualquiera de las obligaciones en virtud del presente acuerdo si tal falta de ejecucion o
retraso resultara o fuera consecuencia de un supuesto de fuerza mayor o caso fortuito admitido
como tal por la Jurisprudencia, en particular: los desastres naturales, la guerra, el estado de sitio, las
alteraciones de orden publico, la huelga en los transportes, el corte de suministro eléctrico o
cualquier otra medida excepcional adoptada por las autoridades administrativas o gubernamentales.

8. Confidencialidad.

El ENCARGADO garantiza que mantendra la mas estricta confidencialidad y expreso
cumplimiento del deber de secreto profesional en relacion con los asuntos del RESPONSABLE
durante la vigencia de la prestacion de servicios y después de su terminacion.

El ENCARGADO durante y con posterioridad a la vigencia de este acuerdo tratard toda
informacion propiedad del RESPONSABLE de forma estrictamente confidencial, tomando las
medidas necesarias para que su contenido no se divulgue a terceros, ni estos puedan tener acceso a
los mismos sin autorizacion expresa del RESPONSABLE.

A los efectos del presente acuerdo, tendra la consideracion de informacion confidencial toda aquella
susceptible de ser revelada por palabra, por escrito o por cualquier otro medio o soporte, tangible o
intangible, actualmente conocido o que se invente en un futuro, ya sea intercambiada como
consecuencia de esta relacion contractual o que una parte sefiale o designe como confidencial a la
otra.

9. Notificaciones.

Toda notificacion necesaria a los efectos del presente acuerdo se hard por escrito a la atencion y
direccion de quien consta en el encabezamiento del presente acuerdo.

10. Generalidades.

1. Este contrato contiene el total acuerdo entre las partes sobre el mismo objeto y sustituye y
reemplaza a cualquier acuerdo anterior, verbal o escrito, al que hubieran llegado las partes.
Asimismo, en caso de contradiccion entre las condiciones estipuladas en el presente acuerdo
y cualquier otro firmado con anterioridad entre ambas partes, prevalecera lo estipulado en el
presente acuerdo.

2. Cualquier modificacion del contenido de este acuerdo, solo serd efectiva si se realiza por
escrito y con el consentimiento de ambas partes.

3. La no exigencia por cualquiera de las partes de cualquiera de sus derechos de conformidad
con el presente acuerdo no se considerard que constituya una renuncia de dichos derechos en
el futuro.
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11. Legislacion y jurisdiccion.

El presente acuerdo se regira e interpretara conforme a la legislacion espafiola en todo aquello que
no esté¢ expresamente regulado, sometiéndose las partes, para las controversias que pudieran surgir
en relacion al mismo, a la competencia de los Juzgados y Tribunales de la ciudad sefialada en el
encabezamiento, con renuncia a cualquier otro fuero que les pudiera corresponder.

RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO

Fdo.:

ENCARGADO DEL TRATAMIENTO

Fdo.:
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ANEXO IX

MODELO DE DECLARACIONES RESPONSABLES PARA CONTRATO FINANCIADO
CON FONDOS DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA
(PRTR)

N° EXPEDIENTE:
CONTRATO:
COMPONENTE PRTR: (especificar n°y nombre del componente)

INVERSION / REFORMA: (especificar n°y nombre de la inversion / reforma)

APARTADO A: DATOS A CUMPLIMENTAR.

D. /D% , con DNI/NIE n°
en nombre propio o en representacion de la empresa
con NIF n° , en calidad de , y domicilio fiscal en
que participa como (contratista/subcontratista) en el
procedimiento de contratacion arriba referenciado para el desarrollo de actuaciones necesarias para
la consecucion de los objetivos definidos en el Componente.

APARTADO B: DECLARACION DE CESION Y TRATAMIENTO DE DATOS EN
RELACION CON LA EJECUCION DE ACTUACIONES DEL PRTR.

La persona firmante DECLARA conocer la normativa que es de aplicacién, en particular
los siguientes apartados del articulo 22, del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo
de Recuperacion y Resiliencia:

1. La letra d) del apartado 2: “recabar, a efectos de auditoria y control del uso de fondos en
relacion con las medidas destinadas a la ejecucion de reformas y proyectos de inversion en el
marco del plan de recuperacion y resiliencia, en un formato electronico que permita realizar
busquedas y en una base de datos unica, las categorias armonizadas de datos siguientes:

i. El nombre del perceptor final de los fondos,

ii. el nombre del contratista y del subcontratista, cuando el perceptor final de los fondos
sea un poder adjudicador de conformidad con el Derecho de la Union o nacional en
materia de contratacion publica;

iii. los nombres, apellidos y fechas de nacimiento de los titulares reales del perceptor de
los fondos o del contratista, segun se define en el articulo 3, punto 6, de la Directiva (UE)
2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo (26);
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iv. una lista de medidas para la ejecucion de reformas y proyectos de inversion en el
marco del plan de recuperacion y resiliencia, junto con el importe total de la financiacion
publica de dichas medidas y que indique la cuantia de los fondos desembolsados en el
marco del Mecanismo y de otros fondos de la Union”.

2. Apartado 3: “los datos personales mencionados en el apartado 2, letra d), del presente
articulo solo seran tratados por los Estados miembros y por la Comision a los efectos y
duracion de la correspondiente auditoria de la aprobacion de la gestion presupuestaria y de
los procedimientos de control relacionados con la utilizacion de los fondos relacionados
con la aplicacion de los acuerdos a que se refieren los articulos 15, apartado 2, y 23,
apartado 1. En el marco del procedimiento de aprobacion de la gestion de la Comision, de
conformidad con el articulo 319 del TFUE, el Mecanismo estara sujeto a la presentacion de
informes en el marco de la informacion financiera y de rendicion de cuentas integrada a
que se refiere el articulo 247 del Reglamento Financiero y, en particular, por separado, en
el informe anual de gestion y rendimiento”.

Conforme al marco juridico expuesto, manifiesta acceder a la cesion y tratamiento de los datos con
los fines expresamente relacionados en los articulos citados.

APARTADO C: DECLARACION DE COMPROMISO DE CUMPLIMIENTO DE
PRINCIPIOS TRANSVERSALES DEL PRTR.

La persona firmante MANIFIESTA el compromiso de la entidad que representa con los estdndares
mas exigentes en relacion con el cumplimiento de las normas juridicas, éticas y morales, adoptando
las medidas necesarias para prevenir y detectar el fraude, la corrupcion y los conflictos de interés,
comunicando en su caso a las autoridades que proceda los incumplimientos observados.

Adicionalmente, atendiendo al contenido del PRTR, se compromete a respetar los principios de
economia circular y evitar impactos negativos significativos en el medio ambiente (“DNSH” por sus
siglas en inglés «do no significant harmy) en la ejecucion de las actuaciones llevadas a cabo en el marco
de dicho Plan, y manifiesta que no incurre en doble financiacion y que, en su caso, no le consta
riesgo de incompatibilidad con el régimen de ayudas de Estado.

Y para que conste, se firman las presentes declaraciones.

En ,a de de (firma electréonica avanzada del declarante)
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